
パフォーマンスと
持続性
—
Atlan A100/XL



3  |  Atlan A100/XL

「社会への責任として、
私たちは二酸化炭素排出量
を最小限に抑える義務が
あります。」
—

ジェフリー M  フェルドマン医学博士 
フィラデルフィア小児病院麻酔科（米国）

ドレーゲルでは、持続可能性が経済的成功のための前提条件であると考えています。
すべての国際拠点やサプライチェーン全体で責任ある行動を取らなければ、当社が
存続することはできません。私たちは、腐敗を排し、人権を尊重し、法的・規制的要件と
自由で公正な競争を遵守することが、すべての事業活動の基本であると確信しています。

家族経営企業として、現在だけでなく未来に対して責任を持つことが、どれほど重要かを
私たちは理解しています。私たちは、健全で生産的な環境を促進することでのみ、持続
可能な成長を続けることができます。
詳細はこちら：https://www.draeger.com/ja_jp/About-Draeger/Sustainability



 Atlan A100/XL |  4 



複雑な環境における
アウトカムの向上 
—
麻酔ケアチームは、非常に複雑な作業環境で厳しい任務を遂行
しています1。困難な併存疾患を持つ高齢の患者2や、高度で複雑
な技術を要することが多い患者は、負担を増大させます。その一
方で、手術室は病院の収益の最大70%を占めるため3、効率化の
実現に対する圧力も高まっています。これには、患者のアウトカム

を最大化しながらコストを削減すること、深刻な医療従事者不足
への対応4,5、そして持続可能性への取り組みなどが含まれます。
このような状況下でも、病院の麻酔チームには、患者ケアの向上
と良好なアウトカムの実現という全体的な目標に貢献すること
が求められています。
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Atlan A100/XLは、周術期領域におけるプロセスの最適化、スタッフの満足度およびコスト効率の向上に
重点を置きながら、患者ケアと安全性の向上を実現するために開発されました。
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Atlan A100/XL – 手術室におけるアウトカムの向上 

日常的な信頼性、最先端技術、そしてさまざまな革新的機能の
組み合わせは、Atlanの最大の魅力です。

肺保護換気を実施するための機能を搭載しており、麻酔ケア
チームが情報に基づいて迅速かつ的確な判断を下すための
多様な意思決定支援ツールも搭載しています。さらに、手術室
スタッフの負担を大幅に軽減できる機能も充実しています。

Atlan A100/XL麻酔器は、手術室スタッフと臨床スタッフの作業
手順を簡素化し、日々の業務で直面する課題を効果的に克服する
お手伝いをします。

Atlan A100/XLの拡張性は、さまざまな手術室の条件に応じた
異なるバリエーションを提供し、パフォーマンスとコストの両面で
効率を高めます。

詳細はこちら：
https://www.draeger.com/ja_jp/Hospital/Atlan-A100
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肺保護換気をサポート
—

外科手術を受けた患者の最大30%が、
少なくとも1つの術後肺合併症(PPC)を
発症するという報告があります。6
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術後肺合併症を軽減

全身麻酔中の機械換気は、健康な肺を持つ患者であっても
肺機能に悪影響を及ぼす恐れがあります。 合併症は多くの場
合、罹病率や入院期間の延長、費用の増加を伴います。最近
は、手術室内の肺保護換気が多大な利益をもたらすという
エビデンスも増えてきています。7

Atlan A100/XL麻酔器は、手術中の患者毎への肺保護換気
を可能にし、術後肺合併症のリスクを軽減する換気テクノロ
ジーを提供します。

詳細はこちら：
www.draeger.com/ja_jp/Hospital/Lung-Protective-
Ventilation

個々の患者への肺保護換気

・自発呼吸中やリーク発生時のPEEP補正
・10 ml～ (VC モード時) の正確な一回換気量の供給 (PCモード

での最小検出可能量は3ml)
・ピストンの作動開始位置を変化させることにより、各患者カテゴ

リーに合わせてフレッシュガスの利用を最適化 
・理想体重に基づいて、一回換気量と呼吸回数を自動計算および

事前設定

換気による生理学的影響をモニタリング*

・患者コンプライアンスとトレンドを表示
・ループ（プレッシャーボリュームおよびフローボリューム）の表示
・ボリュメーター（吸気および呼気一回換気量モニタリングバー）

*トレンドおよびループオプションが必要です
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ピストンの適応制御

・死腔を最小限に抑えて換気
の精度を向上させ、ガス交換
時間とフレッシュガスの利用
を最適化

・患者カテゴリー設定と換気
パラメータに従ってピストン
容積を自動的に調整（例：成人
の場合のピストンの作動は、
小児や新生児の場合よりも
低い位置から開始）

・回路コンプライアンス補正に
よる追加ボリュームを考慮し
てピストンの作動開始位置
を計算

肺保護換気を強化する機能

・AutoFlow*モードにより、設定された一回換気量を可能な
限り少ない圧力で供給

・迅速に圧力をリリースできる機能を備えた高精度APLバルブ

*オプション
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低流量および極低流量 
麻酔の適用 
—

低流量麻酔は、肺動態を改善し、粘液線毛クリアランスを向上させることができます。
さらに、麻酔ガスの消費を削減することで、最大75%のコスト削減、温室効果ガス
の排出削減、そしてオゾン層への影響の低減を実現することが可能です。8

低流量・極低流量麻酔に適した設計 

低流量・極低流量麻酔は、麻酔薬の使用量を大幅に減らし、
コストと環境への影響を低減します。さらに、吸入ガスが効果的
に加温・加湿されるため、患者の肺を保護する役割も果たし
ます。

コストと環境への影響を最小限に抑えながら、最適な患者
アウトカムを達成するために、Atlan A100/XLは低流量・極低
流量麻酔をシームレスに提供できるよう設計されています。
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内蔵型患者ガス測定モジュールコンパクト呼吸システム
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詳細はこちら：
www.draeger.com/ja_jp/Hospital/Lung-Protective-
Ventilation/Low-Flow-Anaesthesia-Postoperative-
Pulmonary-Complications

低流量・極低流量麻酔の適用

・フレッシュガスアラームと換気バッグの膨らみによる視覚的な
情報により、フレッシュガスの充足情報を提供

・呼吸システムに組み込まれた加温機能により、結露を低減さ
せると同時に呼吸ガスを加温

・コンパクトでリークの少ない呼吸システム構造により、フレッシュ
ガス流量が少ない場合でも酸素濃度と吸入麻酔薬濃度を
迅速に変化させることが可能 

・フレッシュガスデカップリングバルブにより、換気をフレッシュ
ガスから切り離し、O2フラッシュによる意図しないピーク圧の
上昇や換気量の増加を回避

・サンプルガスの呼吸システムへの再循環により、ガス損失を
回避

* 内蔵の患者ガス測定モジュールオプションが必要です
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再処理に配慮した設計

・クリーニングや拭き取り消毒が簡単な滑らかで丸みを
帯びた表面

・部品点数が少ないため、迅速かつ直感的に呼吸システム
の分解/組み立てが可能

・呼吸システムのすべての部品は機械による再処理が可能
な設計 

・ケーブルダクトとチャネルにより、清掃と拭き取り消毒が
容易
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感染連鎖を遮断
—

先進国における入院患者の7 %および開発途上国の入院患者の10%が、少なくとも
一度は医療関連感染症を発症しています。9

効果的な再処理を実現する設計

医療関連感染 (HAI) は、予防可能な場合がありながら
も、患者の罹病率や死亡率に影響を及ぼす大きな脅威
です。医療製品は、病院における医療関連感染の連鎖の
一端です。 

ドレーゲルでは、感染予防対策を製品設計・開発プロセス
の不可欠な要素と考えています。Atlan A100/XLは、
感染予防規制を念頭に置いて設計されています。

感染予防のための消耗品

・互換性のあるドレーゲルのディスポーザブル消耗品により、
感染症発症のリスクを最小限に抑制*

・ISO 17664 (ヘルスケア製品の処理規定)に準拠

* 単回使用のディスポーザブル製品は、感染リスクを低減することができま
す。顧客事例紹介： マクデブルク・クリニック (ドイツ) https://www.draeger.
com/Content/Documents/Content/klinikum-magdeburg-wp-
9100441-us-1602-1.pdf

詳細はこちら：
www.draeger.com/en_sea/Hospital/Infection-
Prevention-Control-Hospitals
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効率性を重視した  
ワークプレイス設計  
—

人間工学的に優れたデザインはパフォーマンスと生産性を向上させます。人間工学
への包括的なアプローチを職場に適用した場合、パフォーマンスが平均12％向上
するという研究結果があります。11

ワークフローの合理化を考慮した設計

設計の行き届いた、ケアに集中できる職場環境と適切な
ツール・技術があれば、仕事をより迅速に、効果的に、そして
快適に行うことが可能です。

Atlan A100/XLの設計は、優れた柔軟性、標準性、そして
人間工学に基づいたカスタマイズ可能な職場環境を提供する
ことにより、日常業務の効率性と快適さを向上させます。

1つのプラットフォームにより様々な顧客ニーズに対応

・ワークステーションの拡張性により、さまざまな顧客の
ニーズに対応し、異なる様々な手術室の条件に適応可能

・ドレーゲルの医療機器や患者モニタにおける標準化され
たユーザーインターフェース、操作原則、名称リスト、および
アクセサリにより、トレーニングの手間を削減

・完全自動化されたシステムのセルフテスト* (ユーザ操作
必要なし) により、運用効率アップ 

・わかりやすいイラスト付きの使用前チェックリストにより、
事前に適切なシステムテストのための条件を確保

・カスタマイズ可能な画面

* �吸気O2測定モデルでは、O2セルを毎週校正する必要があります。システムテスト
の前に、使用前チェックリストを確認する必要があります。

詳細はこちら：
www.draeger.com/ja_jp/Hospital/Medical- 
Pendants-Infrastructure-Design
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ハードウェアとソフトウェアオプションによる柔軟性と拡張性

・広い作業スペース、ロック可能な引き出し
・さまざまな位置に外部機器を搭載できる柔軟性
・換気とモニタリング機能を強化することにより、意思決定

をサポートするソフトウェアオプション

人間工学的なワークプレイス

・カスタマイズされたワークプレイスにより、患者への
アクセスを改善し、人間工学に基づいた作業を実現
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ワークステーションソリューション

ドレーゲルの患者モニタリングソリューション（ Infin-
ity Acute Care SystemやVista Patient Monitoring 
System）と組み合わせることで、Atlan A100/XLは統
合された麻酔ワークステーションの構成が可能です。
換気パラメータ、ガス測定値、バイタルサインデータ
を単一のインターフェースで提供することによって
包括的に表示し、臨床での意思決定を支援します。

・HL7プロトコルを介して病院情報システム (HIS) 
や電子カルテと接続することにより、データソース
として機能することも可能です*

*� 該当するライセンスの使用条件が適用されます。互換性のある
医療機器とITインフラストラクチャーの追加が必要です。
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統合された 
ワークステーションソリューション
—
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医療スタッフと患者の安全

開発段階からすでに、当社の研究開発チームは、重大イン
シデントを防ぐことを前提とした、安全機能の開発に情熱
と意欲を持って取り組んでいます。そのため、Atlan A100/
XLは、作業手順を簡素化し、技術的なことが原因による
合併症のリスクを最小限に抑え、危機的状況により迅速に
対応できるように設計されています。

重大インシデントの防止

・分かりやすいイラスト付きチェックリスト
・自動システムテスト*

危機的状況の管理

・�バックアップ手動換気モードにより、障害が発生した場合
に即座に手動換気に切り替えることが可能

・ガス供給が停止した場合でも外気による機械換気が可能

* システムテストの前に、使用前チェックリストを確認する必要があります。 

患者の安全を最優先 
—

病院における重大インシデントの82％は、誤った状況認識、または理解不足に
関連しているという調査結果があります。10
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緊急手動スイッチ (フラップの裏側）イラスト入りチェックリスト
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詳細はこちら：
www.draeger.com/ja_jp/Hospital/Critical-Incidents-in-
the-OR
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ドレーゲルの周術期ケア  
製品  
—
急性期医療のスペシャリストとして、ドレーゲルではさまざまな機器が統合システムとしてシームレスに
連携することにより、周術期ワークプレイスを設計、提供し、医療と効率の向上をサポートします。

Dräger Ambia® 
シーリング

サプライユニット

Dräger  
消耗品＆アクセサリ
ウォータートラップ

Dräger Infinity® 
Acute Care System  

患者モニタ

Dräger SmartPilot® 
View 

ソフトウェア – 
麻酔の可視化

Dräger Connect 
メンテナンスと

データ分析のための
デジタルサービス

Dräger  
Polarisシリーズ 

手術用照明

Dräger  
PulmoVista® 500  

電気インピーダンス・
トモグラフィ

Dräger Atlan A100 XL 
麻酔ワークステーション 
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*写真と実物が一部異なる
場合があります。
あらかじめご了承下さい。

製造販売業者：
ドレーゲルジャパン株式会社
〒141-0021
東京都品川区上大崎2-13-17
目黒東急ビル 4F

お問い合わせ、ご用命は
カスタマーサービスへ

03-6447-7222
03-6447-7220

本社
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Germany

www.draeger.com

製造元：
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23542 Lübeck, Germany

お探しの地域の販売担当者は下記リ
ンクから検索可能です：
www.draeger.com/contact

ドレーゲル全身麻酔装置 　Atlanシリーズ 30300BZX00062000 

全製品、機能、またはサービスがすべての国で販売されているとは限りません。 関連製品・アクセサリ・システムコンポーネント等の薬事情報については、 
各製品の紹介冊子をご参照ください。 本資料に記載される製品名等は、商標登録されている場合があります。 Drägerwerk AG & Co. KGaA (Dräger) または関連会社 
により商標登録されている場合であっても、すべての国で登録されているとは限りません。 Drägerwerk AG & Co. KGaA (Dräger) または関連会社による各国の商 
標登録の状況は、www.draeger.com/trademarksでご覧ください。


